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Numbers 4

Und der HERR redete mit Mose und
Aaron und sprach: Nimm die Summe der
Kinder Kahath aus den Kindern Levi nach
ihren Geschlechtern und
Vaterhausern, von dreifSig Jahren an bis
ins funfzigste Jahr, alle, die zum Dienst
taugen, dalS sie tun die Werke in der Hiitte
des Stifts. Das soll aber das Amt der
Kinder Kahath in der Hutte des Stifts sein;
was das Hochheilige ist. Wenn das Heer
aufbricht, so sollen Aaron und seine Sohne
hineingehen und den Vorhang abnehmen
und die Lade des Zeugnisses darein
winden und darauf tun die Decke von
Dachsfellen und obendrauf eine ganz
blaue Decke breiten und ihre Stangen
daran legen und uber den Schaubrottisch
auch eine blaue Decke breiten und darauf
legen die Schusseln, Loffel, die Schalen
und Kannen zum Trankopfer, und das
bestandige Brot soll darauf liegen. Und
sollen daruber breiten eine scharlachrote
Decke und dieselbe bedecken mit einer
Decke von Dachsfellen und seine Stangen
daran legen. Und sollen eine blaue Decke
nehmen und darein winden den Leuchter
des Lichts und seine Lampen mit seinen
Schneuzen und Népfen und alle OlgefaRe,
die zum Amt gehoren. Und sollen um das
alles tun eine Decke von Dachsfellen und
sollen es auf die Stangen legen. Also
sollen sie auch uber den goldenen Altar
eine blaue Decke breiten und sie bedecken
mit der Decke von Dachsfellen und seine
Stangen daran tun. Alle Gerat, womit sie
schaffen im Heiligtum, sollen sie nehmen
und blaue Decken daruber tun und mit
einer Decke von Dachsfellen bedecken und
auf Stangen legen. Sie sollen auch die
Numbers 4
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Asche vom Altar fegen und eine Decke von
rotem Purpur uber ihn breiten und alle
seine Gerate darauf schaffen,
Kohlenpfannen, Gabeln, Schaufeln, Becken
mit allem Gerat des Altars; und sollen
dariber breiten eine Decke von
Dachsfellen und seine Stangen daran
tun. 'Wenn nun Aaron und seine Sohne
solches ausgerichtet und das Heiligtum
und all sein Gerat bedeckt haben, wenn
das Heer aufbricht, darnach sollen die
Kinder Kahath hineingehen, dal§ sie es
tragen; und sollen das Heiligtum nicht
anruhren, dal§ sie nicht sterben. Dies sind
die Lasten der Kinder Kahath an der Hutte
des Stifts. 'Und Eleasar, Aarons, des
Priesters, Sohn, soll das Amt haben, dalS er
ordne das Ol zum Licht und die Spezerei
zum Rauchwerk und das tagliche
Speisopfer und das Salbol, dall er
beschicke die ganze Wohnung und alles,
was darin ist, im Heiligtum und seinem
Gerate. 'Und der HERR redete mit Mose
und Aaron und sprach: Thr sollt den
Stamm der Geschlechter der Kahathiter
nicht lassen sich verderben unter den
Leviten; sondern das sollt ihr mit ihnen
tun, dald sie leben und nicht sterben, wo
sie werden anruhren das Hochheilige:
Aaron und seine Sohne sollen hineingehen
und einen jeglichen stellen zu seinem Amt
und seiner Last. Sie sollen aber nicht
hineingehen, zu schauen das Heiligtum
auch nur einen Augenblick, dals sie nicht
sterben.” Und der HERR redete mit Mose
und sprach: Nimm die Summe der Kinder
Gerson auch nach ihren Vaterhausern und
Geschlechtern, von dreifSig Jahren an und
daruber bis ins funfzigste Jahr, und ordne

Numbers 4



),Lw.; e O9deddall ab V58 -o4iieg
g._:_ EJ |J3_9CAFM5U3JLQ3 U\MJ}Z; o»w— L)J.).”
sivgh G532 gl il ougdkall fres . aiss
wels abylid Caws (ililh] flwils Ooles
L ol qu |.).(«Lo_9 G Hu¥s ol 02, P_@.;Ll
Jol] JJB aassl Jac Igla?&J Sl
29—3” ro.eio USSSS-;"‘“ ulS &Lo.u?yl c\.m? w9

..95' “TJ)WJ|J§9WT” uuLmsmw?’ 353

SVD © Copyright 2018 logoshouse.com | LUT
Public Domain

www.logoshouse.com/bible/

Numbers 4

sie alle, die da zum Dienst tichtig sind,
dall sie ein Amt haben in der Hutte des
Stifts.” Das soll aber der Geschlechter der
Gersoniter Amt sein, das sie schaffen und
tragen: 'sie sollen die Teppiche der
Wohnung und der Hiitte des Stifts tragen
und ihre Decke und die Decke von
Dachsfellen, die obendriber ist, und das
Tuch in der Hutte des Stifts und die
Umhange des Vorhofs und das Tuch in der
Tur des Tores am Vorhof, welcher um die
Wohnung und den Altar her geht, und ihre
Seile und alle Gerate ihres Amtes und
alles, was zu ihrem Amt gehort. Nach dem
Wort Aarons und seiner Sohne soll alles
Amt der Kinder Gerson geschehen, alles,
was sie tragen und schaffen sollen, und ihr
sollt zusehen, dald sie aller ihrer Last
warten. Das soll das Amt der
Geschlechter der Kinder der Gersoniter
sein in der Hiitte des Stifts; und ihr Dienst
soll unter der Hand Ithamars sein, des
Sohnes Aarons, des Priesters.” Die Kinder
Merari nach ihren Geschlechtern und
Vaterhausern sollst du auch ordnen, von
dreifig Jahren an und daruber bis ins
funfzigste Jahr, alle, die zum Dienst
taugen, dall sie ein Amt haben in der
Hiutte des Stifts.” Dieser Last aber sollen
sie warten nach allem ihrem Amt in der
Hutte des Stifts, das sie tragen die Bretter
der Wohnung und Riegel und Saulen und
Fille, 'dazu die Saulen des Vorhofs umher
und Filse und Nagel und Seile mit allem
ihrem Gerate, nach allem ihrem Amt;
einem jeglichen sollt ihr seinen Teil der
Last am Gerate zu warten verordnen. Das
sei das Amt der Geschlechter der Kinder
Merari, alles, was sie schaffen sollen in

Numbers 4
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der Hutte des Stifts unter der Hand
Ithamars, des Priesters, des Sohnes
Aarons. Und Mose und Aaron samt den
Hauptleuten der Gemeinde zahlten die
Kinder der Kahathiter nach ihren
Geschlechtern und Vaterhausern, von
dreifig Jahren an und daruber bis ins
funfzigste Jahr, alle, die zum Dienst
taugten, dall sie Amt in der Hiitte des
Stifts hatten. Und die Summe war
zweitausend siebenhundertfunfzig. Das ist
die Summe der Geschlechter der
Kahathiter, die alle zu schaffen hatten in
der Hutte des Stifts, die Mose und Aaron
zahlten nach dem Wort des HERRN durch
Mose. Die Kinder Gerson wurden auch
gezahlt in ihren Geschlechtern und
Vaterhausern, von dreifSig Jahren an und
dariber bis ins fiinfzigste, alle, die zum
Dienst taugten, dal8 sie Amt in der Hutte
des Stifts hatten. Und die Summe war
zweitausend sechshundertdreiSig. Das ist
die Summe der Geschlechter der Kinder
Gerson, die alle zu schaffen hatten in der
Hitte des Stifts, welche Mose und Aaron
zahlten nach dem Wort des HERRN. Die
Kinder Merari wurden auch gezahlt nach
ihren Geschlechtern und
Vaterhausern, von dreilfig Jahren an und
daruber bis ins funfzigste, alle, die zum
Dienst taugten, dalS sie Amt in der Hutte
des Stifts hatten. Und die Summe war
dreitausendzweihundert. 'Das ist die
Summe der Geschlechter der Kinder
Merari, die Mose und Aaron zahlten nach
dem Wort des HERRN durch Mose. Die
Summe aller Leviten, die Mose und Aaron
samt den Hauptleuten Israels zahlten nach
ihren Geschlechtern und
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Vaterhausern, von dreilSig Jahren und
daruber bis ins funfzigste, aller, die
eingingen, zu schaffen ein jeglicher sein
Amt und zu tragen die Last der Hutte des
Stifts, "war achttausend
funfhundertachtzig, die gezahlt wurden
nach dem Wort des HERRN durch Mose,
ein jeglicher zu seinem Amt und seiner
Last, wie der HERR dem Mose geboten
hatte.
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